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ORIGINI

FORMATI E COLORI: UN DIALOGO TRA ESTETICA E PERSONALITA, PER
VIVERE GLI SPAZI IN SIMBIOS| CON LA NATURA NELLA SUA FORMA
PIU CONTEMPORANEA.

Sizes and colours: dialogue between styling and personality, to enjoy spaces in synch with nature in its most contemporary
form « Formats et couleurs : un dialogue entre esthétique et personnalité, pour vivre les espaces en symbiose avec la nature sous
sa forme la plus contemporaine « Formate und Farben: Ein Dialog zwischen Asthetik und Persdnlichkeit, fur einen naturnahen
Genuss der Wohnumgebung in ihrer aktuellsten Form « Formatos y colores: una combinacion de estética y personalidad, para
disfrutar de los espacios en simbiosis con la naturaleza en su forma més contemporénea « ®opMaTbl U LBETA: AUANOT BHELLHEro
BMAA Y UHOMBUAYQbHOM HAMOMIHEHHOCTU - AN OBUTAHUS B CUM6MO3e C MPUPOAON, B €@ COMOM COBPEMEHHOM BomnoweHun « FIZIREe % =

FE5MENNIE USRZESEREMAR HETERR-

5 COLORI

Colours « Couleurs « Farben « Colores « Lipeta « Bifs

‘__.::.\-“:,: "

_c'-RU GREY CRUX WHITE BOLGHERI

8 FORMATI

Sizes « Formats « Formate « Formatos « ®dopMaTs « #4%

100x100 (N-LAP) 50x100 80x80 40x80 60x120 60x60 30x60 20x20




INCONTRO DI AFFINITA

MATERIALI NATURALI, VISIONI CONTEMPORANEE

Merging affinities. Natural materials, contemporary visions « Rencontre d’affinités: matiéres
naturelles, visions contemporaines « Verbundenheit. Naturliche Materialien, zeitgenossische
Visionen « Fusion de dfinidades. Materiales naturales, visiones contempordneas * Mputsxexue
cxoxecTeit. [pupogHbie MOTEPUArbl CKBO3b COBPEMEHHYIO NMpuaMy « ITZxI58 - KRR » HRUH
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Gris Royal 100X100




ALCHIMIE NATURALI

NOTE DI COLORE
COME RICHIAMO ALLA NATURA

Natural alchemies. Shades of colour that hint at
nature « Alchimies naturelles. Des touches de couleur qui
évoquent la nature « Natirliche Alchemie. Farbnuancen aus
der Naturwelt « Alquimias naturales. Notas de color como
referencia a la naturaleza « EctectBeHHas anxumus. LipeTosbie
HOTbI KOK anfio3us K npupope * BRE 1 - PR E KA

FLOOR
Crux Grey Lap 100x100







WALL
Crux White 50x100

TABLE
Gardenia Slabs
T.U. Black Lap 160x320

COUNTER TOP
Gardenia Slabs
T.U. Black Lap 160x320

FLOOR
Crux Grey Lap 100x100




PIACERI QUOTIDIANI

CALDE E RILASSANTI
ATMOSFERE CONVIVIALI

Everyday pleasures. Warm and relaxing sociable
atmospheres - Plaisirs quotidiens. De chaudes
et accueillantes atmosphéres conviviales « Taglicher Genuss.
Warme und entspannende Atmosphdre - Placeres
cotidianos. Cdlidos y relajantes ambientes de convivencia
* MoBcepHeBHblE papocTu. Tennas 1 paccnaénaoLas
atMochepa xunbs © IHIREE < BESE  BRER

WALL
Crux Grey 40x80

COUNTER
Crux White 80x80
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DESIGN RICERCATO

GEOMETRIE ESSENZIALI
VALORIZZANO GLI INTERNI

Sophisticated design. Striking yet simple geometries
emphasise the interiors » Design recherché. Les géométries
essentielles mettent en valeur 'ambiance « Raffiniertes
Design. Essenzielle Geometrie werten den Innenraum
auf « Disefio sofisticado. Geometrias esenciales realzan

los interiores « U3biCKAHHBIA AU3AH. JTOKOHWYHbIE POPMbI BLIFOGHO

NoAYEPKUBAIOT MHTEPbEPb! * FEZIRTT o BSEJLMRITHRAEANZEE

WALL
Age Stone 20x20
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WALL
Crux White 50x100
Crux White Mosaico Spaccato 32,5x34,5
SIDEWALK
Crux White Outdoor 80x80

Age Stone 100x100
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WALL
Crux White 50x100

Crux White Mosaico Spaccato 32
Age Stone 20x20

Age Stone 100x100







INGOUT

VIVERE NEL SEGNO DI UNA NUOVA SEMPLICITA
LA RELAZIONE COSTANTE CON IL PAESAGGIO

In&Out. Enjoying constant relations with the landscape in novel simplicity « In&Out. Retrouver
la simplicité de la perpétuelle relation avec le paysage « In&Out. In neuartiger Einfachheit
die sténdige Beziehung zur Landschaft erleben « In&Out. Vivir la relacién constante
con el paisaje bajo el influjo de una nueva simplicidad « BHyTpu 1 cHapyXu. XXuTb nof 3HOKOM
HOBOW MPOCTOTbI: B HEMPEPbLIBHOM CBA3M C nensaxeM « ANE— - I HALFEL N » SRAFEZELE

" FLOOR _
Gris Royal 80x80 O_utdo_or 20m
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LA COLLEZIONE

THE COLLECTION « LA COLLECTION » DIE KOLLEKTION
LA COLECCION « KOSUIEKUMS « 7= 5 & 5

30
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#* 9 MM

R10 Gruppo B INDOOR
R11 Gruppo B OUTDOOR

73542 - 73532
100x100 ~ 50x100
73802 :

100x100 LAP

73522 73512

80x80 40x80

73702

OUTDOOR R

73592 73582 73572
60x120 60x60 30x60

adn
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__ # 9MM

~ RI0 Gruppo B INDOOR
~ R1 Gruppo B OUTDOOR

v

V3

30:)(:60

73543 73533
100x100 50x100
73803
100x100 LAP y
73523 73513
4 80x80 40x80

»-\', f.'!‘, I.'. r 3 ;
73593 73583 73573
60x120 60x60



RESISTENZA E SICUREZZA

Strength and safety - Resistance et sécurité « Bestdndigkeit und Sicherheit « Resistencia y seguridad « ConpotueneHrue 1 6esonacHocTb * i AKLZ M

o GIARDINI TERRAZZE ARREDO URBANO PISCINE E ZONE BALNEARI BAR E RISTORANTI

Gardens Patios and terrace Street furnishing Swimming-pools and bathing areas Bars and restaurants
Jardins Terrasses Ameublement urbain Piscines et zones balnéaires Bars et restaurants
Garten Terrassen Stadtmobiliar Schwimmbecken und Strandzonen Bars und restaurants

====== Jardines Terrazas El mobilario urbano Piscinas y @reas de bano ====== Bares y restaurantes
Cappl Teppacs! MpapocTpontensHoe BacceiHbl 1 30HbI KynaHKs Bapbl 1 pecTopaHs!
FiA5| PA& NPOEKTUPOBAHME Skt KA BERRET

WM

PAVIMENTI PER ESTERNO - Soluzioni di posa

Outdoor flooring - Laying schemes « Revétements de sols I'extérieur - Solutions de pose « Bodenbeltige im AuRenbereich-Verlegelésungen
Suelos de exterior-Soluciones de colocacion « HanomnbHas NAXTKA A1 HAPYXHbIX NOKPbITUI - PelueHus no yknogke « P4\ - §iRfRR AT R

colg sobre solera

e

IXKY-C MEIONb30BOHMEM Kres
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MOSAICI E PEZZ| SPECIALI

Mosaics and special pieces « Mosaiques et pieéces spéciales « Mosaik und Formteiles Mosaicos y piezas especiales « Mosauka 1 cneumansHble aneMeHTsl « S 555

(=B (m)
Mosaico T36 Mosaico Battiscopa Battiscopa Gradone Gradone Elemento Elemento Gradone Profilo in ferro
33,3x33,3 spaccato molato molato 120x32x4  angolare ad “L” ad “L” torello
32,5x34,5 8x60 8x100 120x32x4  80x32x4 80x32x4 80x32,5x4
20 mm 20mm
Sx 73720 73601 2x100
- AGE STONE 73770 73780 ML73580 ML73540 73710 Dx 73730 - 73760 73750 73600 1x100
Sx 73723 _ - _
BOLGHERI 73773 73783 ML73583 ML73543 73713 Dx 73733
LR Sx 73721
| CRUX GREY 7377 73781 ML73581 ML73541 737 Dx 73731 73741 - -
Sx 73722
CRUX WHITE 73772 73782 ML73582 ML73542 73712 Dx 73732 73742 - -
Sx 73724
GRIS ROYAL 73774 73784 ML73584 ML73544 73714 Dx 73734 73744 73764 73754

38

RIVESTIMENTO
\w Wall tile
Revétement mural

Wand

Revestimiento pared
O6nm1LoBKa

i

SPESSORE MAGGIORATO
Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhohte Starke

Espesor aumentado
YBenuuenHas TONWMHA

MEEE

PESI E IMBALLI

Pavimento 100x100

INFO TECNICHE

Technical information « Informations techniques « Technische informationen « Informacién técnica « TexHuueckas uxpopmaLms « FAR KK

GRES FINE PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

+ THROUGHT-BODY COLOURED FINE PORCELAIN

+ GRES CERAME FIN COLORE DANS LA MASSE

+ DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

+ GRES FINO PORCELANICO COLOREADO EN MASA

+ OKPALLEHHbIV MO BCE TONWWHE KEPAMOTPAHUT

- @R

PAVIMENTO
Floor tile

Sol

Boden

Piso

Monbl

METALLO
Metal
Métal
Metall
Metal
Metann

ko]

7

i

RETTIFICATO
Rectified

Rectifié

Rektifiziert
Rectificado
PekTUdULMPOBAHHBIN
B

RESISTENTE AL GELO
Frost resistant
Résistant au gel
Frostbestandig
Resistencia al hielo
MoposoycTonumsbin

B

MISCELARE | PEZZI DURANTE LA POSA, PRELEVANDOLI DA SCATOLE DIFFERENTI
Tiles have to be taken from different boxes and mixed while laying
Mélanger les carreaux au moment de la pose, en les prélevant de différentes boites

Die Fliesen aus mehreren Kartons entnehmen und vor der Verlegung mischen

Mezclar las baldosas ceramicas sacandolas desde distintas cajas antes que colocarlas
Mpw yknagke B3STb NANTKM M3 PA3HBIX KOPOBGOK 151 MONYYEHNs PABHOMEPHOrO PEe3ySsTaTa

AR FHRR AR ER G HRAHER

STONALIZZAZIONE
Colour shade variation
Différence de tonalité
Farbenunstimmigkeit
Matizacion

M3ameHeHune ToHa

REHRE

e dvoLoy

TECNOLOGIA AD ALTA RISOLUZIONE
High-definition technology

POSA CONSIGLIATA CON FUGA
Suggested laying with joint

Pose conseillée avec joint
Verlegung mit Fuge empfohlen
Colocacion aconsejada con junta
PeKOMeH,D,yeTCSI yKNagka co weoM

B BRI T

RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistant

Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit
Resistencia a las variaciones térmicas
YCTOMUMBLIN K TEPMOYAARAM

TR 3

ALTA RESISTENZA

High resistance

Haute résistance

Hohe Festigkeit

Alta resistencia

Bbicokas conpoTMBSemMocTs

HARE 715

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
Slip resistance

Résistance au glissement
Rutschfestigkeit

Resistencia a resbalar
YCTONUMBOCTb K CKOSTBXEHUIO

Frid

SUPERFICIE NATURALE
Natural surface

Surface naturelle
Naturliche Oberfldche
Superficie natural
HaTypansHas noBepxHocTb
ARE

LAPPATO
Semi-polished
Semi-Poli
Anpoliert
Semi-pulido
MonynonMpoBaHHSI

ik

UNIEN ISO 10545/6

<175 mm?

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA
Resistance to deep abrasion

Résistance a l'abrasione profonde
Tiefenabried

DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet

Dekor auf netz geklebt
Decoro enmallado

KneeHbln pexkop Ha ceTke

HATE I _E (R

Weights and packages « Poids et emballages « Gewichte und Verpackungen « Peso y embalaje « Bec n ynakoska « E# 5%

2,000

38,50

PZ/SCAT « PCS[BOX | MQ/SCAT - SQM/BOX KG/SCAT « KG/BOX SCAT/PAL « BOX/PAL MQ/PAL » SQM/PAL
2 24

48,00 924,00

Pavimento 50x100 4 2,000 38,50 24 48,00 924,00
Pavimento 80x80 2 1,280 24,50 40 51,20 980,00
Pavimento 40x80 4 1,280 25,20 27 34,56 690,61
Pavimento 60x120 2 1,440 29,52 24 34,56 708,48
Pavimento 60x60 3 1,080 21,25 40 43,20 850,00
Pavimento 30x60 7 1,260 22,46 40 50,40 898,40
20x20 25 1,000 19,80 42 42,00 831,60
Pavimento 80x80 - 20 mm 1 0,640 28,75 45 28,80 129375
Rivestimento strutturato 50x150 3 2,250 35,00 18 40,50 630,00
Mosaico T36 33,3x33,3 4 0,443 9,60 - - -
Mosaico spaccato 32,5x32,5 4 0,422 9,00 - - -
Battiscopa 8x60 10 6,00 ml 18,40 - - -
Battiscopa 8x100 4 4,00 ml 7,36 - - -
Elemento ad “L” 80x32x4 2 1,60 ml 14,00 - - -
Gradone 120x32x4 2 2,40 ml 22,85 - - -
Angolare gradone 120x32x4 1 - 1,42 - - -
Elemento ad “L” 80x32x4 - 20 mm 2 1,60 mi 14,00 - - -
Gradone torello 80x32x4 - 20 mm 2 - 14,00 - - -
Profilo ferro 1x100 / 2x100 4 4,00 ml 1,40 - - -

39




ORIGINI & un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.

Per le avvertenze di installazione e per le regole e norme in materia di pulizia
e manutenzione del prodotto, si rimanda alle specifiche contenute nel
catalogo generale Gardenia Orchidea.

ORIGINI is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea.

For tiling instructions and details on cleaning and maintaining the product,
please refer to the information provided in Gardenia Orchidea’s general
catalogue.

ORIGINI est un produit de Ceramiche Gardenia Orchidea. Pour les conseils de
pose, et pour le nettoyage quotidien et I'entretien du produit, voir le catalogue
général Gardenia Orchidea.

ORIGINI ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea. FUr Hinweise
zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen fur die Reinigung und Pflege,
berucksichtigen Sie bitte die Angaben des allgemeinen Katalogs von
Gardenia Orchidea.

ORIGINI es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea. Para las
instrucciones de instalacién, asi como para las normas y reglas en materia de
limpieza y mantenimiento del producto, les remitimos a las especificaciones
contenidas en el catdlogo general Gardenia Orchidea.

ORIGINI — 310 M3genus komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea. Bbl MoxeTe
O3HAKOMUTBLCS C MHCTPYKLIMAMM MO YKIAAKE, MPOBUIAMM U HOPMAMM MO YUCTKE U
yxogy 30 NIMTKOM B CrielmanbHOM pasaene oéluero katanora Gardenia Orchidea.

ORIGINI 2Ceramiche Gardenia Orchidea fIF= @R o RIELE LD KX Tremias

RAFTEMNERMMAN - 1555 Gardenia Orchidea =B EZHHBA -

Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Ceramiche
Gardenia Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Gardenia
Orchidea terms of sale as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition général de vente Ceramiche
Gardenia Orchidea comme indiqué sur le catalogue général.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Ceramiche
Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog
aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta
Gardenia Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

MoCTaBKM OCYLLECTBASIOTCS HA YCNoBUSIX KoMnaHuu «Ceramiche Gardenia
Orchidea», nprBefeHHbIX B O6LLEM KaTasore.

5 N IR R S E AT E i Ceramiche Gardenia Orchidea B & {7 -

Ceramics of Italy

c Marcatura CE [ CE Mark [ Marquage CE / CE-Kennzeichung
enuenzoz  Marca CE [ Mapkumposka CE | CEfrE

Marcatura CCC [ CCC Mark [ Marquage CCC [ CCC-Kennzeichung
msstekEae  Marca CCC [ Mapkwupoeka CCC [ CCCHFs

Direzione e coordinamento a cura di:
Ufficio Marketing Ceramiche Gardenia Orchidea

Catalogo: ORIGINI

Finito di stampare a Modena nel mese di Gennaio 2019

presso Golinelli C. Lab srl, Via Quattro Passi, 16 - 41043 Formigine (Modena)
Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A,, Via Canaletto 27,

41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia

Edizione: Febbraio 2019

“La proprietd intellettuale del presente catalogo é riservata per tutti i Paesi.

La traduzione, riproduzione, memorizzazione elettronica e 'adattamento
totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie
fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di
Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti
secondo la normativa vigente in materia di proprietd industriale”.

« | colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

« The colours could be altered by the lithographic printing process.

* Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.
« Durch die Lithographie kénnen farbliche Tduschungen entstehen.

- Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos.
« LIBETA MOTYT BbiTb UCKAMEHbI BCIEJCTBUE JIMTOTPAGUYECKON OBPABOTKM.

< SPRREIRI LZ 2 SEEENE(L
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